FAGOR

Componentes de Automoclén

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

bNote sl 80644640
Do b :28.08.2025

Fecha rec:
Rec date :

Destino { To

Cliente
Customer:

Custamer. Magna PT S.p.A.
Del.address: Via dei Ciclamini, 4

Proveedor / Supplier Transportista/Carrier ranspor r:
o pp o pl - Transport number:386060 Modugno Bari 20026
ods : 91000014 aﬁ%‘?{'.ﬁfﬁ? : LKW WALTER Internationale Italia
iraccidn: atricuia Planta :
Ridres": Poligono Kataide Pato No  : 6862JIR Conter :
Poblacian: Remoc.plata : HROB4130 Puerta de descarga:
cty : Mondragon 20500 Unloading point
Uni 1 . .
P ! Espafia bal onit. "% Transp. ind. p. carr. POt of e 14249
Cantidad Embalaje
Lity _ nidad 8 _ N°. Pedido fec. | Observaciones
Referencia / Reference Denominecién / Description Enviada Recibida Unit Raferencia Bultos| Etiquata Cant/Bull Order Nb. Doc. | Commants
Dalivered Raceived Reterence Box Label Qty/box
M0143169 CARTER MECANISMOS MO14 325 PZA| TBA-501494 013R26501983/26505195| 25| 550004630701
TBA-501711 078
NME-NMAGTL s
amini, sic - 70026 iodugna (BA)
TN riserva di
su qualita e quantita”
Toral mat warght: 2.611,700 Totar b worht 3.446, 300 Total Nbiof alms or comames™ 013

Qbservaciones:
Comments

.

usadeo,para su gestién an

El responsable de la entrega del residuo do envase o

Proveodor / Supplier

Conforme / Assigned

Recapcion / Raceiver Almacen /Watehouss Transportista / Carrier

l,serd el p

final] (G

R bility for the t envir

the final recipient,

A RELLENAR POR RECEPCICN

.TO FILL BY THE RECEIVER o
Inscrita en el Registro Mercantil do Guipuzcos, Tome n.° 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.* 167, Hoja N.° 18, Inscripeién 1.* - C.LF. ESIFI20025292

de prod de prod

: ENVI2023/000003102

g of 7
packaging residue or used packaging material fails with ’l
L]

NED BY ROMAN MARTIC

Fagor Ederlan Kk

P




5 2 Ejemplar para el ccin'si'gnétario‘--Eiemplaire'-'du‘destina!ai-re ’ :I C.M.R ‘M;’;:;mﬁ&ceu; [ | DOCUMENTO_ DE CONTROL

Capy for consignes e fd NP U¥ T A Margue el quepracsda, | oo DOGUMENTO_DE CONTAOL (0. FOM/2861/2012 - B us/uvfzuja]

Este transportte queda somstido, no ebstante Este transparte queda tid "Ho

»
1 Remitentte {nombre, domk:illo pals) Expédntaur (nom. adresse,nay’gﬁ- “Sende-'f (namb, address, country) z
b ~Lped o a toda cldvsula contrarta, al Convenlo.sabre atoda clausula contraria, al Convenlo sobire el 0
(,,,

INALE
NOTE

-] LEIIRE.DEWIIU‘EIN‘I'ENNA‘IH)

ol Contrata de Transpona Internac\onal 'do Contraté de Transportes, segun la nofma del
Marcéhcl’as\por \Carreiem [CMF!) B Q.E. D7IIJTI2013 - O FOM/2B61/2012

R

\ (OGUMENTO DE comn)

- - H

Co 'fmnspon est souiﬂs non thstant tuula clause This carﬂage Is subject, notwlthstanﬂing any Fiaise D

contreire, & la Carvention relative au contiat dbtreanspert o the coritrary, to the Convéntion on the Cantragtfor |- >

Intgrnatinal de n_'ggrchandlsas par routa {CMA).  the Intm‘aonaj Cartlage of goods by ruad (CMR]
N E— R 1

ray

‘CARTA DE PORTE ISTERRACKINAL

2 Oors:matano (nomm. domicio, pas) - Datmatanre(mm arressa, pays) - Oms!gnee(name address, noumry]
Porteador {nofbie, domicllie, afs) - Transporteur {nom, adresse, pays) - Canier {name, address, couitry)

1
%ﬁ&f Pr sy , MARIA LETITIA ARDELEAN
(Jel chﬁ\”\l I\'{ DNI: X-8005384-G :
M@dugno Bov 36 C/PERE BENAVENT, 8A :
:]’Tﬁuﬂ 43205 MEUS TARRAGONA

=AML ARD RANS@HOTMAIL COM

po

Lugar da entmga de la mercancla (Iugar pals) Ligu prévu pour 4 livraison de fa marchandise (ieu, pays)

b
4

] Placeofdalweryofmagmds(place counhy) - '..' -
E}‘! ﬁ @d—\l no ?mlé 17 goneada JSU vos (nornhm domchLin p wonawccesﬁs {nom, adrasae, pays)
L‘\:";g . Z - A uoctasscv- ﬁE‘M@
3‘*§g§ T?ﬁL.f ]4 . Autotras portl C/Terzx :
yid- Yy oy it e e - - ' 83050‘Volturara Irplna (AV) g
fopy . D= ar o canga da la ma a (iugar, pals,
@:‘gf%g 4 Ueuegrdmedala;ﬂganchargsdalamarghm%{se(llsu. pays, date} e AIbO Tl’dsp. AN 69032‘1 4/D @
g.gg ﬁR leoﬂaklngcver placa, cotintry, date) 17Bis * Referenclamnanma a O20634S80MATRICULA & . ;
L5838 MR ASA CLF.: PIRNDN L7280 A SO b sigirioe] 2
Mg =E i ¥ = = — -1 5
o £ B g
.E Ers P ﬁN A (1,8 ‘% (zg Dlstsmcla Km. /Eé‘d STK H[eagnaq/-gp E
gls Dooumentos anexos - Documents annexds + Attached documafits 18 HWYW@WWIMGWWWMWWWSMMMMNEM
E El transporilsta Ao e respansablliza dé 18 perjuicios Sufridos &h la-marcancta

+

“AUE J| 4au8| PUE Jequwnu HOS U} LWINGD BU JO BUY| 15| 8L U0 "UONEIYILIGS 8y} Sapiseq ‘Lopuel SPOO

9 encadrés da lignes- grosses doivent

Marks dnd numbers + Numiber of packdges Type of package Naturs of goods Statistical number Gross weight In kg, Volume In m?

Los recuadros en:linea gruésa deberr ser relle

§ por exceso da carga, mal acondlc]onamlento o &mbélaje incorrecto, siendo
£ respunsabilldad del cargadar ast ¢omo las multas por exceso de peso
g o e . i S e e e o e e = e i
bl Mam&synumems _ Nimero do buitas . Clase da embalaje Naturaleza de lar G M.2 estadlstico Peso brutg, kg. Volumien m?

£ 6 Mérques et numéros 7 Nombré de colls 8. Mode d'emballage 9 Naturs de la marchandise | 10 N.° statistique 11 Ppolas brut; kg, 12 Cibage m?,
H

&

o

&

o

F

Las partl

'3|aNMaAZ LORBONNIED B] BN0 Yanbjpu| 'sesnausbuep ses|pieyaselw ap SBD U
‘puBuaLIE|Ga UQIDED|HLi8Y B| Op SPUSPE asipuy| *sesaubijad SEIOURDIaLI op 0583 [ U3

4 ! - - o . E ( 7
.o onl . piexae o, % 8Yp-
. (on}. piezds OMD
by " v .
™
+ =
@ g
i3
‘ 5z
= 9 | [ CAMGADOSPORELREMITENTE  REMESAS AL REMIVENTE ENTREGASGS AL GESTIATARIO DEAIECTES POR EL SESTIATARD . g GEVEIT0S, A HEcosER. — QT n Eg
g & CHARGEES CHEZ UDXPLDTEUR R LR 11 (AREES A GESTATATE | | READUES AR £ DESTIVRIE (HON RENDUES, A REPRENDRE MEHGANCIAS PELIGROSAS T“"“S”me" TEMPE“"T”R"‘ 2
~ B H
FRCH N S s sm—mmores L= - i (ADR)___ CLASE - ]
= Cl Chi Lett o &
5 ‘:’..g c,:::a. . . Nugfer . Left:' o i (ADR"  Documentos anexos y/o precisiones concretas: % g
‘I-n_ 13 Instrucridnes dal remltantal lnstructlnns dal expédi!eur! Sender’s instrictions 19 Esﬂpmac'fnneg Particulares / Conventions parﬁcuhéres] Speclal agreements g %‘
. -~ La duracién de esté transporte estara sujeta a las nofimas establamdas en cada =3
. pals én el acuerdd eurppeo sb & [ds condiciénes de trabajo, ‘ §e
BEE - . Cuando las mercanclas Sean cargadas combinadas, con diferéncid de grados, el ;.;E
%ﬁ{% » trafisportista fio §6 Hara ¢drge deé_tos dedperfectos de ia mercancla por la an
g g, imposlbilidad dél nMantenifiento de 16§ grados de origen. ﬁ >
L] Las partes interviniéntas én esté ¢ontrato con renuncia de U propio fusro. ¥ 85
. ‘BE--E pata la resolucién de cuantas cusstiones o controversias pudieran derwarsa de §§
. EEZ este contrato, se somaten exprasamente ala competencm de lajunta arbllral del P
RS transpone de esta provincia. It lncluso en controversms ue excedan ded, 000 euros =E
8 2 q 8
'f; v a __ -; - g a
83‘5, 20 Apagar Rembtente Moneda ' Gonsignatario !
885 | _.To be pal ? Senders. . . Currency Conslignee .
%ﬁE N Predio del trans rle: "
F2e Camage arg
ofge Descuel
‘BE 5 Dettichane. =
3 & Ll'quldo / Balancs:
EE 2 Suplementos: - =
Supplam Charges:
e e .- e - . Gastos A6Bas0noe:
14 Fonma de pagd / Prestriptidns d'affranchissement / Forrii of payment Gther expenses: - > -
. [ Batte pagado f Franco / Carrldge pald
=] Porte deblgo/ Non frdnco / Carriags owsd .
s . Formalizadd én
" ,21 Esfablig’d . .
. ... Establistedin. ... .
t ¥ i .z Regibo da fharcand
Lo - . . . = . M A R-l _ ;. Goods recgived!
. 0y ROMAR MARTICORENA | TMARIA LETITIA ARDELEAN :
i _ SIGNET.{} : T NI X-8005384:G;. -
%o EdertanKoopB- 7 4§§Z§RE BENAVENTS
‘ . “ us TARR‘ GG

L . F na
. J o) EMAL ARDTRANS®IG
: Firma'y stllo delremifents’ y delis del trarisportista
Sighature et timbre'de I'-xpédneur Slgﬂature ot timbra du trai
, Slgnamm and‘siamp dfthe'sender . . _§.8 id s X

Signatura et tlmbrs du destinatelre’
__Signature and stamp, of the consignee, .




